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PRAYER, COMMUNITY AND SERVICE 

Ireneo: Obispo, 
Padre de la Iglesia Primitiva, 

Doctor de la Iglesia 
Parte I 

Mucha gente hoy cree que vivimos en 
un período de incertidumbre: un tiem-
po de confusión moral y espiritual. 
Otros dicen que no hay verdad; la 
verdad es una construcción social; la 
verdad no puede ser conocida. Algu-
nos defienden a través de los medios 
que Dios no existe ni le importa. La 
vida no tiene sentido excepto por lo 
que “yo” creo. El enfoque de este 
alejamiento de Dios se asemeja a una 
visión neo-gnóstica del Hombre. 
   Esta incertidumbre crea una bús-
queda de conocimiento. La creación 
de un conocimiento como una verdad
-una superioridad en vivir la mejor 
vida. Encontramos ejemplos de esto 
en artículos de periódicos y revistas 
que detallan cómo estar más en for-
ma, más productivos, más atractivos 
y cómo determinar los valores de tu 
propia vida; cómo conseguir lo que 
queremos. Sin embargo, la angustia y 
la incertidumbre expanden la vida 
ansiosa. 
   Dentro de los primeros siglos de la 
Iglesia cristiana primitiva, se desarro-
llaron numerosas herejías que afirma-
ban “el conocimiento secreto o el ca-
mino” para obtener la superioridad 
religiosa y una redefinición de la rela-
ción del hombre con Dios. Los prime-
ros Padres de la Iglesia desafiaron 
agresivamente las diferentes herejías 
para defender la fe cristiana. Uno de 
los más famosos defensores de la fe 

fue San Ireneo de Lyon. 
Continua en la siguiente pagina... 

Irenaeus: Bishop, 
Early Church Father, 
Doctor of the Church 

Part I 
Many people today believe we live 
in a period of uncertainty: a time of 
moral and spiritual confusion. Oth-
ers say there is no truth; truth is a 
social construct; truth cannot be 
known. Some advocate through the 
media that God does not exist or 
care. Life has no meaning except 
for what “I” create. The focus of 
this movement away from God re-
sembles a neo-gnostic view of Man. 
   This uncertainty creates a search 
for knowledge. The creation of a 
knowledge as a truth-a superiority 
in living the best life. We find ex-
amples of this in newspapers and 
magazine articles detailing how to 
be more fit, more productive, more 
attractive, and how to determine 
the values of your own life; how to 
get what we want. Yet the angst 
and uncertainty expand the anxious 
life. 
   Within the first centuries of the 
early Christian Church, numerous 
heresies developed claiming “secret 
knowledge or the way” to obtain 
religious superiority, and a redefini-
tion of man’s relationship to God. 
The early Church Fathers aggres-
sively challenged the different here-
sies to defend the Christian faith. 
One of the most famous defenders 
of the faith was St. Irenaeus of 
Lyon. 
   Who is St. Irenaeus of Lyon and 
why is he important? Irenaeus, an early Greek bishop living in  
Continued on the next page... 
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Decimonoveno Domingo 

del Tiempo Ordinario 
7 de agosto 2022 

Nosotros aguardamos al Señor: 
él es nuestro auxilio y escudo. 

– Salmo 33 (32):20 

Nineteenth Sunday 
in Ordinary Time 

7 August 2022 
Our soul waits for the LORD,  

who is our help and our shield.  
– Psalm 33:20 



LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Ez 1:2-5, 24-28c; Sal 148:1-2, 11-14; Mt 17:22-27 
Martes: Ez 2:8 — 3:4; Sal 119 (118):14, 24, 72, 103, 111,  
 131; Mt 18:1-5, 10, 12-14 
Miércoles: 2 Cor 9:6-10; Sal 112 (111):1-2, 5-9; Jn 12:24-26 
Jueves: Ez 12:1-12; Sal 78 (77):56-59, 61-62:  
 Mt 18:21 — 19:1 
Viernes: Ez 16:1-15, 60, 63 o 16:59-63; Is 12:2-3, 4bcd-6;  
 Mt 19:3-12 
Sábado: Ez 18:1-10, 13b, 30-32; Sal 51 (50):12-15, 18-19;  
 Mt 19:13-15 
Domingo: Jer 38:4-6, 8-10; Sal 40 (39):2-4, 18; Heb 12:1-4;  
 Lc 12:49-53 

 READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Ez 1:2-5, 24-28c; Ps 148:1-2, 11-14;  Mt 17:22-27 
Tuesday: Ez 2:8 — 3:4; Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 131;  
 Mt 18:1-5, 10, 12-14 
Wednesday: 2 Cor 9:6-10; Ps 112:1-2, 5-9; Jn 12:24-26 
Thursday: Ez 12:1-12; Ps 78:56-59, 61-62:  
 Mt 18:21 — 19:1 
Friday: Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63; Is 12:2-3, 4bcd-6;  
 Mt 19:3-12 
Saturday: Ez 18:1-10, 13b, 30-32; Ps 51:12-15, 18-19;  
 Mt 19:13-15 
Sunday: Jer 38:4-6, 8-10; Ps 40:2-4, 18; Heb 12:1-4;  
 Lk 12:49-53 

Irenaeus...Continued from cover 
the second century AD, helped to explain Christian theology 
by defining orthodoxy and combating heresy. Little is known 
about his early life. 
   Irenaeus is believed to have been born around 120 to 130 
AD most likely in Smyrna in Asia Minor in what is 
now Izmir, Turkey. Smyrna was the city of St. 
Polycarp, a disciple of St. John the Apostle, and 
St. Polycarp mentored Irenaeus there as a young 
man. Irenaeus, probably born into a Christian 
family at Smyrna, studied in Rome possibly as a 
student of St. Justin Martyr. 
   Irenaeus, according to tradition, was sent as a 
missionary by St. Polycarp to the City of Lyon in 
the Gaul region of the Roman Empire, then 
called Lundugunum, in present day France. Lyon, at that 
time, represented an important civic center with a large and 
diverse population. In 177 AD, Irenaeus, while serving as a 
priest in the local Church, was dispatched to Rome to deliver 
a letter to Pope Eleutherius concerning the Montanism here-
sy. This heresy held views about the basic tenets of Christian 
theology like those of the wider Christian Church but ad-
hered to the belief, even if it superseded the authority and 
teachings of Jesus and the Apostles, in new prophetic revela-
tions of the Holy Spirit. While Irenaeus was in Rome. a per-
secution under the Emperor Marcus Aurelius martyred much 
of the clergy and the Bishop of Lyon, St. Pothinus. Irenaeus, 
upon returning to Lyon, became the second bishop of Lyon. 
   During the religious peace that followed persecutions, Ire-
naeus sought to rebuild the Church as a pastor, missionary, 
and teacher. In his own time, Irenaeus saw various threats 
to the integrity of the Faith and sought to clarify orthodox 
beliefs versus heretical ideas that were beginning to emerge. 
Almost all his writings were directed against Gnosticism. Ire-
naeus is best known for his writing of Adversus Haereses 
(Against Heresies) and The Demonstration of the Apostolic 
Preaching. In 190 AD, Irenaeus took part in the Quartodeci-
man Controversy. This controversy involved the Christians of 
Jerusalem and Asia Minor celebrating Easter, regardless of 
the day of the week, during Passover on the 14th of the first 
month (Nisan). The Churches in Rome and the West cele-
brated Easter on the Sunday following the first full moon of 
the vernal equinox. Pope Victor I issued a sentence of ex-
communication upon those Christian communities in the 
East. Irenaeus, along with other bishops, advocated Pope 
Victor to lift the excommunication in order promote tolerance 
and unity. 
   Little is known about Irenaeus’ death. It is believed he 
died as a martyr in the early 200s. No mention of his death 
is made until the sixth century by St. Gregory of Tours. 

Part II continues next week. 
   Thank you, Steve LeGendre, for researching and writing 
about St. Irenaeus. 

Ireneo...Continuación de la portada 
   ¿Quién es San Ireneo de Lyon y por qué es importante? Ire-
neo, uno de los primeros obispos griegos que vivió en el siglo II 
d.C., ayudó a explicar la teología cristiana al definir la ortodoxia y 
combatir la herejía. Poco se sabe sobre su vida temprana. 

   Se cree que Ireneo nació alrededor del 120 al 130 
d.C., muy probablemente en Esmirna, en Asia Menor, 
en lo que ahora es Izmir, Turquía. Esmirna era la 
ciudad de San Policarpo, un discípulo de San Juan el 
Apóstol, y San Policarpo fue el mentor de Ireneo allí 
cuando era joven. Ireneo, probablemente nacido en 
una familia cristiana en Esmirna, estudió en Roma 
posiblemente como alumno de San Justino Mártir. 
   Ireneo, según la tradición, fue enviado como misio-
nero por San Policarpo a la ciudad de Lyon en la re-

gión de la Galia del Imperio Romano, entonces llamada Lundugu-
num, en la actual Francia. Lyon, en ese momento, representó un 
importante centro cívico con una población numerosa y diversa. 
En 177 d.C., Ireneo, mientras se desempeñaba como sacerdote 
en la Iglesia local, fue enviado a Roma para entregar una carta al 
Papa Eleuterio sobre la herejía del montanismo. Esta herejía te-
nía puntos de vista sobre los principios básicos de la teología 
cristiana como los de la Iglesia cristiana en general, pero se adhi-
rió a la creencia, incluso si reemplazaba la autoridad y las ense-
ñanzas de Jesús y los Apóstoles, en nuevas revelaciones proféti-
cas del Espíritu Santo. Mientras Ireneo estaba en Roma. una per-
secución bajo el emperador Marco Aurelio martirizó a gran parte 
del clero y al obispo de Lyon, San Potino. Ireneo, al regresar a 
Lyon, se convirtió en el segundo obispo de Lyon. 
   Durante la paz religiosa que siguió a las persecuciones, Ireneo 
buscó reconstruir la Iglesia como pastor, misionero y maestro. En 
su tiempo, Ireneo vio varias amenazas a la integridad de la Fe y 
buscó aclarar las creencias ortodoxas frente a las ideas heréticas 
que comenzaban a surgir. Casi todos sus escritos estaban dirigi-
dos contra el gnosticismo. Ireneo es mejor conocido por sus es-
critos de Adversus Haereses (Contra las Herejías) y La Demostra-
ción de la Predicación Apostólica. En 190 d.C., Ireneo participó 
en la Controversia Cuartodecimana. Esta controversia involucró a 
los cristianos de Jerusalén y Asia Menor que celebraban la Pas-
cua, independientemente del día de la semana, durante la Pas-
cua el 14 del primer mes (Nisán). Las Iglesias de Roma y Occi-
dente celebraban la Pascua el domingo siguiente a la primera 
luna llena del equinoccio vernal. El Papa Víctor I emitió una sen-
tencia de excomunión sobre aquellas comunidades cristianas en 
Oriente. Ireneo, junto con otros obispos, abogó por que el Papa 
Víctor levantara la excomunión para promover la tolerancia y la 
unidad. 
   Poco se sabe sobre la muerte de Ireneo. Se cree que murió 
como mártir a principios del siglo III. No se hace mención de su 
muerte hasta el siglo VI por San Gregorio de Tours. 

La Parte II continúa la próxima semana. 
   Gracias, Steve LeGendre, por investigar y escribir sobre San Ire-
neo. 



THIS WEEK AT ST. CYRIL OF ALEXANDRIA 
7 August   Sunday / Domingo 

Mass with COVID protocols 
Religious Education Registration 

  8:00 AM 
9 AM–3 PM 

Church 
Nicholson Hall 

8 August   Monday / Lunes 

9 August   Tuesday / Martes 
Pima and Swan Seniors 
Rosary 
Evening Prayer & Adoration 
Knights of Columbus Council 
Rosary /Rosario** 

10:00 AM 
  6:00 PM 
  7:00 PM 
  7:00 PM 
  7:30 PM 

Nicholson Hall 
Facebook Live 
Church 
Greiner Room 
Chapel 

10 August   Wednesday / Miércoles 
St. Cyril School Welcome Coffee 
Rosario* 
St. Cyril School PALS Training 

  7:30 AM 
  6:00 PM 
  6:15 PM 

Nicholson Hall 
Facebook Live 
Weitzel Hall 

11 August   Thursday / Jueves 
St. Cyril School PALS Training 
Grupo de Oración* 

11:00 AM 
  7:00 PM 

Weitzel Hall 
Iglesia 

12 August   Friday / Viernes 
St. Cyril School PALS Training 11:00 AM Weitzel Hall 

13 August   Saturday / Sábado 
AZ Rosary Celebration Meeting 
Wedding 
Reconciliation / Confesiones** 
Retrouvaille 

  9:30 AM 
  2:00 PM 
  3:30 PM 
  6:00 PM 

Nicholson Hall 
Church 
Church 
Nicholson Hall 

14 August   Sunday / Domingo 
Mass with COVID protocols 
K of C Pancake Breakfast 
Celebration of Baptism 

  8:00 AM 
  9:00 AM 
11:30 AM 

Church 
Nicholson Hall 
Church 

*Spanish / Español     **Bilingual / Bilingüe 

St. Cyril School New Family Dinner   4:00 PM Nicholson Hall 
Mon / Lunes   8:00 AM Tom Tippman 
  Martha Fimbres 
   5:00 PM Devin J. Jackson 
  Clorinda Rodrigues  
     Scaramuccia 
Tue / Martes   8:00 AM Lydia Kennedy 
Wed / Miércoles   8:00 AM  
   5:00 PM  
Thu / Jueves   8:00 AM  
   Spanish / Español   6:30 PM  
Fri / Viernes   5:00 PM  
Sat / Sábado   8:00 AM The Gallegos Family 
   5:00 PM Mo & Pat Becker 
  Ellen Mooney 
Sun / Domingo   8:00 AM  
 10:00 AM Ellen Mooney 
  Mary Helen Moreno 
  The People of St. Cyril 
   Spanish / Español   1:00 PM  
   The offering for a Mass intention is $10. Please contact Ma-
ria (520-795-1633) at the Parish Office to make a request. 
   La ofrenda para ofrecer una misa es de $10. Favor de con-
tactar a María (520-795-1633) en la Oficina Parroquial para 
hacer una petición. 

8 – 14 August 8 – 14 de agosto 

St. Cyril Stewardship 

Week: 25 – 31 July 2022 
Sunday Collection 31 July (91 donors) 
Loose Cash 24 July 
Online Giving (14 donors) 
Credit Card Donation (1 donor) 
                       Total Sunday Offering 
Foundation Grant Used 
Sponsorships 
Other Income (Ministry Fees, Stole Fees, 
   Fundraising) 

    $3,747.00 
    $1,180.31 
       $480.00 
         $40.00 
   $5,447.31 
    $2,550.00 
    $5,835.00 
    $1,209.56 

 
                       Total Income   $15,041.87 
Expenses 25 – 31 July (Diocesan  
   Assessments, Liturgy, Administration,  
   Faith Formation, Utilities) 

  ($13,070.39) 
 
 

                       Net Gain / Loss this week     $1,971.48 
Fr. Paul thanks you for your generosity! 

Summertime Support of Your Parish 
Hopefully, you will be able to take a break and get away from 
your regular routine this summer. But we also hope that you 
will remember that our parish’s expenses do not take a break. 
So, we pray that you won’t take a break from supporting your 
parish. 
   You may donate by credit card or Electronic Funds Transfer 
(EFT) on a temporary basis—just contact Sally Guerrero (520-
795-1633 x 118 or sguerrero@stcyril.com) to arrange your con-
tribution through one of these methods. You can also contrib-
ute online – just look for the DONATE button 
at the top of our parish web page 
(www.stcyrilchurch-tucson.org). 

Apoyo del Verano 
para tu Parroquia 

Esperamos que puedan tomar un descanso y 
separarse de su rutina diaria este verano. Pero también espera-
mos que se acuerden que los gastos de la parroquia no descan-
san. Así que, oramos para que no se tomen un descanso en el 
apoyo a su parroquia. 
   Puede donar con tarjeta de crédito o Transferencia Electróni-
ca de Fondos (EFT) de forma temporal – solo comuníquese con 
Sally Guerrero (520-795-1633 x 118 o sguerrero@stcyril.com) 
para organizar su contribución a través de uno de estos méto-
dos. También puede contribuir en línea – solo busque el botón 
DONATE en la parte superior de la página web de nuestra pa-
rroquia (www.stcyrilchurch-tucson.org). 

“Nothing . . . is sweeter than love; 
nothing higher, nothing stronger, 

nothing larger, nothing fuller, nothing better, 
in heaven or on earth.” 

– Thomas à Kempis 
“No hay cosa más dulce que el amor;  

nada más fuerte, nada más alto, nada más ancho,  
nada más alegre, nada más lleno, ni mejor, 

en el cielo ni en la tierra.” 
– Tomás de Kempis 



Around the Parish…                                        Por la Parroquia... 
Eucharistic Revival 

In union with the worldwide Church, one way St. 
Cyril of Alexandria will participate in the recently 
launched Eucharistic Revival is by offering Even-
ing Prayer II, Adoration, and Benediction at 
7:00 PM every Tuesday this summer through 
30 August. 

Avivamiento Eucarístico 
En unión con la Iglesia mundial, una forma en que 
San Cirilo de Alejandría participará en el Avivamiento 
Eucarístico recientemente lanzado es ofreciendo la 
Oración Vespertina II, la Adoración y la Bendi-
ción a las 7:00 pm todos los martes este verano 
hasta el 30 de agosto. 

Blessed Sacrament Chapel 
is open every day except Friday 

7:30 AM – 7:30 PM 

La Capilla del Santísimo Sacramento 
está abierta todos los días excepto los viernes 

7:30 am – 7:30 pm 

2022 Annual Catholic Appeal (ACA) 
Goal $83,340 (Dona ons as of 1 August) 

To date 101 parish families are participating in the Annu-
al Catholic Appeal. We have a participation goal of 180 
families and need everyone to help us achieve this goal 
by making a monthly pledge or a one-time gift. 
   For more information, visit www.cathfnd.org/annual-
catholic-appeal/ or call 838-2504. 
   Thank you to all who have made a gift this year. 

Your gift does make a difference! 

Campaña Católica Anual 2022 
Meta $83,340 (Donaciones a par r del 1 de agosto) 

A la fecha, 101 familias de la parroquia están participando en la 
Campaña. Tenemos un objetivo de participación de 180 familias, y 
necesitamos que todos nos ayuden a logarlo haciendo una promesa 
mensual o una donación única. 
   Para más información, visite www.cathfnd.org/annual-catholic-
appeal/ o llame al 838-2504. 
   Agradecemos a todos que han hecho una donación este año. 

¡Su regalo hace la diferencia! 
25% 50% 75% 100% 

                                                                                             50% ($41,301)  

Dual Anniversary Celebrations 
This year St. Cyril of Alexandria Parish and School cele-
brate two milestones. Our parish celebrates 75 years of 
ministry to the faithful of central Tucson and our school 
celebrates 70 years of preparing our children spiritually, 
academically and socially to take personal responsibility for  
lifetime of faith, learning, leadership and service. 
   On Sunday, January 15, 2023 at 10 AM Bishop 
Edward Weisenburger will preside at the inaugural 
Mass celebrating the 75th Anniversary of St. Cyril 
of Alexandria Parish. 

St. Cyril of Alexandria School’s 
70th Anniversary Events 

Our 70th school year has arrived! Join us 
this year to honor the past, celebrate the 
present, and envision the future of St. Cyril 
and her next 70 years! 
Anniversary August 
On Monday, August 22, St. Cyril School will kick-off its 
70th Anniversary events during our 1st Accolades of the 
school year! We will include a blessing of the 70th anniver-
sary pencils for students and the introduction of the 70 
Hours of Service Project for our parish and Tucson com-
munity. 

Celebraciones de Doble Aniversario 
Este año la Parroquia y la Escuela San Cirilo de Alejandría celebran 
dos hitos. Nuestra parroquia celebra 75 años de ministerio a los 
fieles del centro de Tucson y nuestra escuela celebra 70 años de 
preparar a nuestros niños espiritual, académica y socialmente para 
asumir la responsabilidad personal de toda una vida de fe, aprendi-
zaje, liderazgo y servicio. 
   El domingo 15 de enero de 2023 a las 10 am, el obispo 
Edward Weisenburger presidirá la misa inaugural que cele-
bra el 75º aniversario de la parroquia San Cirilo de Alejan-
dría. 

Eventos del 70 Aniversario 
de la Escuela San Cirilo de Alejandría 

¡Nuestro 70° año escolar ha llegado! ¡Acompáñenos a 
nosotros este año para honrar el pasado, celebrar el 
presente y visualizar el futuro de San Cirilo y sus 
próximos 70 años! 

Aniversario Agosto 
¡El lunes 22 de agosto, la escuela St. Cyril dará inicio a los eventos 
de su 70° aniversario durante nuestro primer reconocimiento del 
año escolar! Incluiremos una bendición de los lápices del 70 
aniversario para los estudiantes y la introducción del Proyecto de 
70 horas de servicio para nuestra parroquia y la comunidad de 
Tucson. 

The Knights of Columbus 
Pancake Breakfast 
NEXT Sunday, 10 July 

after the 8:00 AM & 10:00 AM Masses 
in Nicholson Hall 

Pancakes (plain & chocolate chip) 
Scrambled Eggs, Sausage Links 

Hash Browns, Orange Juice 
& Fresh Hot Coffee (regular & decaffeinated) 

Cost: Adult – $9.00 and Child – $7.00 
Benefits St. Cyril Parish and Knights of Columbus Charities 

Los Caballeros de Colón 
Desayunos con Panqueques 

El PRÓXIMO Domingo, 10 de julio 
Después de las misas de 8:00 am y 10:00 am 

en Nicholson Hall 
Panqueques, (simples y con chispas de chocolate) 

Huevos Revueltos, Salchichas, 
Papa Rayada Frita, Jugo de Naranja 

y Café caliente recién hecho (regular y descafeinado) 
Costo: Adulto – $9.00 y Niñ@ – $7.00 

Beneficia a la Parroquia de San Cirilo y las Caridades de los C de C 



Faith Formation Formación en la Fe 
Religious Education 

Registration for the 2022–23 Catechetical Year 
THIS Sunday, 7 August 

9 AM – 3 PM in Nicholson Hall 
Catechesis for Reconciliation and First Communion is offered 
to children of eight years of age and older. Preparation is a 
two consecutive year process. The child must have been bap-
tized in a Roman Catholic Church and must attend classes 
weekly. For more information please contact Becki (795-1633 
x 104 or bjenkins@stcyril.com). 

Catecismo 
Inscripción para el año catequético 2022–23 

ESTE Domingo, 7 de Agosto 
9 am – 3 pm en Nicholson Hall 

El Catecismo para la Reconciliación y Primera Comunión se ofre-
ce a niñ@s de ocho años en adelante. La preparación es un pro-
ceso de dos años consecutivos. El niñ@ tiene que haber sido 
bautizado en una Iglesia Católica Romana y debe atender a cla-
ses semanalmente. Para más información, por favor contacte a 
Becki (795-1633 x 104 o bjenkins@stcyril.com). 

Sacrament of Anointing of the Sick 
Is any among you sick? Let him call for the elders of 
the church, and let them pray over him, anointing him 
with oil in the name of the Lord; and the prayer of faith 
will save the sick man, and the Lord will raise him up; 
and if he has committed sins, he will be forgiven. 
– James 5:14–15 

The Sacrament of Anointing of the Sick is a ritual of healing 
appropriate not only for those in immediate danger of 
death, but also for all who face a serious physical, 
mental, or spiritual illness or surgery or who are im-
paired by old age. The dual character of the Sacra-
ment was expressed by St. James; it is intended to 
strengthen, as well as to forgive sins. 
   When the Sacrament of Anointing of the Sick is 
given, the hoped-for effect is that, if it be God's will, 
the person be physically healed of illness. But even if 
there is no physical healing, the primary effect of the Sacra-
ment is a spiritual healing by which the sick person receives 
the Holy Spirit's gift of peace and courage to deal with the 
difficulties that accompany serious illness or the frailty of old 
age (from the United States Catholic Catechism for Adults). 
One may celebrate the Sacrament of the Anointing of the 
Sick many times if needed for strength and healing in mind, 
body and spirit. In this sacrament of anointing, Christ 
strengthens our faith and bestows God’s grace in a time of 
anxiety and pain. 
   Beginning on Monday, 5 September, the Sacrament 
of Anointing of the Sick will be administered at the 5 
PM Mass on the first Monday of each month. 

Sacramento de la Unción de los Enfermos 
¿Está alguno enfermo entre vosotros? Que llame a los ancia-
nos de la iglesia, y que oren por él, ungiéndole con aceite en 
el nombre del Señor; y la oración de fe salvará al enfermo, y 
el Señor lo levantará; y si ha cometido pecados, le serán per-
donados. 
– Santiago5:14–15 

El Sacramento de la Unción de los Enfermos es un ritual de cura-
ción apropiado no solo para aquellos en peligro inmediato de 

muerte, sino también para todos los que enfrentan una 
enfermedad o cirugía física, mental o espiritual grave o que 
están debilitados por la vejez. El carácter dual del Sacra-
mento fue expresado por Santiago; está destinado a forta-
lecer, así como a perdonar los pecados. 
   Cuando se da el Sacramento de la Unción de los Enfer-
mos, el efecto esperado es que, si es la voluntad de Dios, la 
persona sea sanada físicamente de la enfermedad. Pero 

aunque no haya curación física, el efecto primario del Sacramento 
es una curación espiritual por la que el enfermo recibe del Espíritu 
Santo el don de la paz y la valentía para afrontar las dificultades 
que acompañan a la enfermedad grave o la fragilidad de la vejez 
(desde el Catecismo Católico de los Estados Unidos para Adultos). 
Uno puede celebrar el Sacramento de la Unción de los Enfermos 
muchas veces si es necesario para fortalecer y sanar la mente, el 
cuerpo y el espíritu. En este sacramento de la unción, Cristo forta-
lece nuestra fe y otorga la gracia de Dios en un momento de an-
gustia y dolor. 
   A partir del lunes 5 de septiembre, el Sacramento de la 
Unción de los Enfermos se administrará en la misa de las 5 
pm el primer lunes de cada mes. 

Baptism Preparation for Parents 
The next Baptism Preparation Class for Parents in Eng-
lish is on Sunday, 16 October, from 1:00 to 3:00 
PM in Weitzel Hall. 
   Parents/Guardians MUST register in order to attend. 
Please contact Fr. Paul (phenson@stcyril.com or 520-795-
1633 x 105) for information or to register. Do not select 
Godparents until after communicating with Fr. Paul. 
   The next celebration of baptism is Sunday, 14 August, 
at 11:30 AM. Attendance will be limited by the COVID-19 
guidelines in effect at the time. 

Preparación Bautismal para los Padres 
La próxima sesión de preparación bautismal para padres 
en español será el martes, 4 de octubre, de 6:30 pm a 
8:00 pm en Nicholson Hall. 
   Los padres/tutores DEBEN inscribirse para poder asistir. 

Favor de llamar a la Oficina Parroquial (520-795-1633) para in-
formación o para inscribirse. No escojas a los padrinos hasta 
después de comunicarse con la coordinadora. 
   La próxima celebración de bautismo será el sábado, 6 de 
agosto, al mediodía. La asistencia estará limitada por las pautas 
del COVID-19 vigentes en ese momento. 

RCIA Returns this Fall 
The Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA), the 
process through which non-baptized adults 
become Catholic Christians, begins in the Fall. 
Anyone interested in receiving the Sacraments 
of Initiation (Baptism, Confirmation and Holy 
Eucharist) next Easter, please call the Parish 
Office (795-1633). Baptized Christians inter-
ested in coming into full communion with the Catholic 
Church should also call. 

RICA Regresa este Otoño 
El Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA), el proceso 

a través del cual los adultos no bautizados se convierten en 
cristianos católicos, comienza en el otoño. Cualquier 
persona interesada en recibir los Sacramentos de Ini-
ciación (Bautismo, Confirmación y Sagrada Eucaristía) 
la próxima Pascua, favor de llamar a la Oficina Parro-
quial (795-1633). Los cristianos bautizados interesa-
dos en entrar en plena comunión con la Iglesia Católi-

ca también deben llamar. 



St. Cyril’s, Tucson, and Beyond – More Events On Our Website 
www.stcyrilchurch-tucson.org   (New items are underlined) 

• Alive in Christ: Charismatic Mass Thursday, 11 August, 
6:30 PM, St. Frances Cabrini (3201 E. Presidio Rd.) or on Zoom 
(meeting ID: 814 4930 0841, passcode: 352734) 

• Vine of Grace Womens Day of Retreat Saturday, 13 Au-
gust, 9 AM–5 PM, St. Bartholomew Catholic Church (609 W. 
Park Pl., San Manuel); to register: call 520-631-1408 

• Formación Ministerial Nivel I a partir del 14 de Septiembre 
a las 6:30 pm en la Parroquia San Jose, $80 por persona o 
$120 por parejas; contacte Hna. Gladys Echeníque, OP: 520-
838-2540 

  
SAINT CYRIL OF ALEXANDRIA 

ROMAN CATHOLIC PARISH–TUCSON 
SUNDAY, 7 AUGUST 2022 

VOLUME 75 NUMBER 32  EDITOR:  PHYLLIS REID 
OFFICE HOURS: 

MONDAY – FRIDAY, 9:00 AM – 5:00 PM 
BULLETIN SUBMISSION DEADLINE: 
WEDNESDAY, 11 DAYS AHEAD OF 

SUNDAY PUBLICATION DATE UNLESS PUBLISHED OTHERWISE 

“Don’t tell me that worry doesn’t do any good. 
I know better. The things I worry about never happen.” 

– Anonymous 

“No me digas que preocuparme no sirve de nada. 
Yo sí sé. Aquello por lo que me preocupo nunca pasa.” 

– Anónimo 

“God never tires of forgiving us; 
we are the ones who tire 
of seeking his mercy.” 

– Pope Francis 

“Dios nunca se cansa de perdonarnos; 
nosotros somos los que nos cansamos 

de buscar su misericordia.” 
– Papa Francisco 

Confirmación para Jóvenes de Preparatoria 
Inscripción para el año catequético 2022–23 

ESTE Domingo, 7 de Agosto 
9 am – 3 pm en Nicholson Hall 

Por favor lea las Normas Sacramentales de la Dióce-
sis de Tucson para este sacramento a continuación: 

Aquellos que han sido bautizados, continúan en el camino de la 
iniciación cristiana a través del Sacramento de la Confirmación. 
En este Sacramento, reciben al Espíritu Santo. Este dar del Espí-
ritu Santo conforma a los creyentes más plenamente a Cristo y 
los fortalece para que puedan dar testimonio de Cristo. 
Normas: 
• Los candidatos deben haber alcanzado la preparatoria. 
• Debe participar en un programa de catequesis sistemática, ya 

sea en la parroquia o en una escuela católica. 
• Debe tener una comprensión básica de la Biblia, el Credo, los 

Sacramentos, la vida Cristiana y oración. 
• Participar en la vida sacramental de la iglesia, especialmente 

las liturgias Eucarísticas. 
   Si está interesado en participar en esta formación, comuní-

quese con Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com o 795-1633 x 
104). 

Confirmation for High School Youth 
Registration for the 2022–23 Catechetical Year 

THIS Sunday, 7 August 
9 AM – 3 PM in Nicholson Hall 

Please read the Diocese of Tucson Sacramental 
Guidelines for this sacrament below: 
Those who have been baptized continue on the path of Chris-
tian initiation through the sacrament of confirmation. In this 
sacrament they receive the Holy Spirit. This giving of the 
Holy Spirit conforms believers more fully to Christ and 
strengthens them so that they may bear witness to Christ. 
Guidelines: 
• The candidates must have attained high school. 
• Must be participating in a program of systematic catechesis 

either in the parish or a Catholic school. 
• Must have a basic understanding of the Bible, the Creed, 

the sacraments, the Christian life and prayer. 
• Participate in the sacrament life of the Church, especially 

Eucharistic liturgies. 
   If you are interested in participating in this formation, 
please contact Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com or 795-
1633 x 104). 

(https://www.facebook.com/St-Cyrils-Tucson-Confirmation-Group-108195404386548/) 

Eucharistic Ministers Needed 
St. Mary’s and St. Joseph’s hospitals in Tucson are opening 
their doors now for Ministers of Holy Com-
munion to visit Catholic patients. Both hos-
pitals are seeking volunteers for this minis-
try. Potential volunteers should contact Ju-
lie Espinoza, Chaplain, (juliana.espinoza@carondelet.org). 
Volunteers should have completed compliance with the 
Diocese of Tucson. 

Se Necesitan Ministros Eucarísticos 
Los hospitales St. Mary's y St. Joseph's en Tucson están abriendo 

sus puertas ahora para que los Ministros de 
la Sagrada Comunión visiten a los pacientes 
católicos. Ambos hospitales están buscando 
voluntarios para este ministerio. Los volun-

tarios potenciales deben comunicarse con Julie Espinoza, Capellán, 
(juliana.espinoza@carondelet.org). Los voluntarios deben haber 
completado el cumplimiento con la Diócesis de Tucson. 

Liturgical Ministers Ministros Litúrgicos 
Horarios de Agosto y Septiembre 

Los Ministros que no usan correo electrónico, por favor 
pasen a la sacristía por sus horarios de agosto. Todos 
los ministros, favor de dejar un mensaje al Victoria 
Kinghorn (795-1633 x 103 o vkinghorn@stcyril.com) an-
tes del lunes, 15 de agosto, con sus fechas de no dispo-
nibilidad en septiembre. 

August and September Schedules 
Ministers who do not use email, please pick up your 
August schedules in the sacristy. All ministers, 
please leave a message for Victoria Kinghorn (795-
1633 x 103 or vkinghorn@stcyril.com) with your 
unavailable dates for September before Monday, 
15 August. 



August Sponsorship Commitments 

(Annual Sponsorships are for the Fiscal Year: 1 July 2022– 30 June 2023) 

ITEM 
AMOUNT 
NEEDED 

AMOUNT 
SPONSORED 

SPONSOR 

Parish A/C / Heating Service $11,000/year $11,000 In Honor of Family and Friends 

Assisting Clergy $  2,300/year $  2,300 In Loving Memory of Mary Vaughan 

Sanctuary Candles $     300/year $     300 In Memory of Phyllis & Robert Scaramuccia 

Palms for Palm Sunday 2023 $     350/year  In Memory of Mo and Pat Becker 

Bread & Wine for Masses $  2,700/year $  2,700 In Loving Memory of Mary Vaughan 

Altar Candles $     700/year $     700 In Honor of Family and Friends 

Lectors’ Workbooks (Year C 12/21 – 11/22) $     800/year $     800 In Honor of Family and Friends 

Religious Education/Youth Formation $  7,500/year $  7,500 In Honor of Family and Friends 

2023 Annual Feast Day Raffle $  3,500 $  3,500 In Honor of Family and Friends 

Solemnidad de la Asunción 

de la Santísima Virgen María 

15 de agosto 

Este año, la Solemnidad de la Santísima Virgen 
María cae en lunes. Se celebrará como un Día 
Santo, pero no como un Día Santo de Obligación. 
Las misas se ofrecerán el lunes 15 de agosto a las 
8 am con los estudiantes de la Escuela San Cirilo y 
a las 5 pm. 

Solemnity of the Assumption 

of the Blessed Virgin Mary 

15 August 

This year, the Solemnity of the Blessed Virgin 
Mary falls on a Monday. It will be celebrated 
as a Holy Day, but not as a Holy Day of Obli-
gation. Masses will be offered on Monday, 15 
August at 8 AM with St. Cyril School students 
and at 5 PM. 

Your tax dollars. Their future! 

Companies like Nova Home Loans, Lumen Technolo-
gies, Offshore International, Grand Canyon Universi-
ty, Ace Hardware, Cloud Microphones, Thorough-
bred Cars, O’Reilly Chevrolet, and Pacific Premier are 
changing the lives of thousands of bright young students 
from low-income families by providing scholarship opportu-
nities. 
   If you are a business owner, your business can also partic-
ipate in the Arizona Corporate Tax Credit Program if it is a 
-Corp, S-Corp, Insurance Carriers, or an LLC that files taxes 
as an S-Corp. You may redirect the entire amount of your 
Arizona tax obligation. Visit our website at www.ctso-tucson 
or call us at 520-838-2571 for more information. Thank you! 

Sus dólares de impuestos. ¡Su futuro! 

Compañías como Nova Home Loans, Lumen Technologies, 
Offshore International, Grand Canyon University, Ace 
Hardware, Cloud Microphones, Thoroughbred Cars, O'Rei-
lly Chevrolet y Pacific Premier están cambiando la vida de 

miles de jóvenes estudiantes brillantes de familias de bajos ingre-
sos al brindarles oportunidades de becas. 
   Si usted es dueño de un negocio, su negocio también puede 
participar en el Programa de Crédito Tributario Corporativo de 
Arizona si es una Corporación C, una Corporación S, una Compa-
ñía de Seguros o una LLC que declara impuestos como una Corpo-
ración S. Puede redirigir el monto total de su obligación tributaria 
de Arizona. Visite nuestro sitio web en www.ctso-tucson o lláme-
nos al 520-838-2571 para obtener más información. ¡Gracias! 

Formación Ministerial Nivel I 

En Línea o en Persona 

¿Qué es el programa de Formación Ministerial Nivel I? 

• Este programa de formación es para alimentar y re-
tar a los católicos a lograr un conocimiento más pro-
fundo de su fe y profundizar y mejorar su conocimiento 
teológico y espiritual de la Fe Católica. 

• Ayudar a los participantes a llevar esta experiencia 
de fe a sus familias, amistades, lugares de trabajo, y 
lugar de Ministerio Eclesial. 

• Explorar la Tradición Católica desde nuestro contexto 
local de una Iglesia diversa con variedad de culturas y 
necesidades ministeriales. 

• ¡Usted y su parroquia se benefician del Programa de Forma-
ción Ministerial Nivel I, los ministros laicos bien entrenados 
promoverán el Evangelio y alentarán la participación de 
otros, y a que regresen a la Iglesia! 

¿De qué se trata? Proporcionar una introducción general a la 
Fe Católica para el ministerio, que cubre una amplia gama de 
áreas de especialización tales como: Formación Espiritual, Sa-
grada Escritura, Fundamentos de Teología, Liturgia y Sacramen-
tos, Moral cristiana y Metodología. 
¿Cuándo empieza? Septiembre del 2022 
¿Costo? $80.00 por persona o $120.00 por parejas 
Enlace al sitio web diocesano: 
https://diocesetucson.org/certificacion-de-ministerio-nivel-i 

Level I Ministerial Training 

Online or in Person 

What is the Level I Ministerial Formation program? 

• This formation program is to nurture and challenge 
Catholics to gain a deeper understanding of their 
faith and to deepen and enhance their theological 
and spiritual understanding of the Catholic Faith. 

• Help participants bring this faith experience to their 
families, friends, workplaces, and place of Church 
Ministry. 

• Explore the Catholic Tradition from our local context 
of a diverse Church with a variety of cultures and 
ministerial needs. 

• You and your parish benefit from the Level I Ministerial 
Formation Program, well-trained lay ministers will pro-
mote the Gospel and encourage others to participate and 
return to the Church! 

What is it about? Provide a general introduction to the 
Catholic Faith for ministry, covering a wide range of areas of 
specialization such as: Spiritual Formation, Sacred Scripture, 
Foundations of Theology, Liturgy and Sacraments, Christian 
Morality and Methodology. 
When does it start? September 2022 
Cost? $80 per person or $120 per couple 
Link to the Diocesan website: 
https://diocesetucson.org/certificacion-de-ministerio-nivel-i 

http://www.ctso-tucson
http://www.ctso-tucson
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Oficina del Ministerio Hispano 
Hna. Gladys Echenique, OP 
Email: gechenique@diocesetucson.org    
(520) 838-2540 

 
 Formación Ministerial Nivel I de la Diocesis de Tucson 

SEPTIEMBRE 2022 A MAYO 2023 
 

¿Qué es el programa de Formación Ministerial Nivel I? 
 

❖ Este programa de formación es para alimentar y retar a los católicos a lograr un conocimiento más 
profundo de su fe y profundizar y mejorar su conocimiento teológico y espiritual de la Fe Católica. 

❖ Ayudar a los participantes a llevar esta experiencia de fe a sus familias, amistades, lugares de trabajo, 
y lugar de Ministerio Eclesial.  

❖ Explorar la Tradición Católica desde nuestro contexto local de una Iglesia diversa con variedad de 
culturas y necesidades ministeriales. 

❖ ¡Usted y su parroquia se benefician del Programa de Formación Ministerial Nivel I, los ministros 
laicos bien entrenados promoverán el Evangelio y alentarán la participación de otros, y a que 
regresen a la Iglesia! 

 

¿De qué se trata? Proporcionar una introducción general a la Fe Católica para el ministerio, que cubre 

una amplia gama de áreas de especialización tales como: Formación Espiritual, Sagrada Escritura, 
Fundamentos de Teología, Liturgia y Sacramentos, Moral cristiana y Metodología.   
 

¿Cuándo empieza? Septiembre del 2022 

   Costo:  El costo de esta formación es de $80.00 por persona  

                 Parejas: $120.00     
                 Se puede hacer en pagos durante el año de estudio. Favor de contactar a Hna. Gladys Echenique 
 

 

FORMA DE REGISTRO - Formación Ministerial Nivel I 2022-2023                             
DOS OPCIONES PARA REGISTRARSE: 

1. REGISTRO EN LINEA: https://diocesetucson.org/certificacion-de-ministerio-nivel-i  
2. MANDAR FORMA Y PAGO (Money Order o Cheque a la Diocese of Tucson) 

Diocese of Tucson – Oficina del Ministerio Hispano 
192 S Stone Avenue #2 Tucson, AZ 85701 

                           
           $80.00 por persona                    

     Nombre: _________________________________________________   Apellido: _____________________________________  
 

           $120 Pareja 
     Nombre: _________________________________________________   Apellido: _____________________________________ 
 

     Nombre: _________________________________________________   Apellido: _____________________________________ 
 

Teléfono Celular: __________________________________________ 
 

Domicilio: ________________________________________________________________________________________________ 
 

Ciudad, Estado, Código Postal: _______________________________________________________________________________ 
 

Correo Electrónico (requerido): ______________________________________________________________________________ 
 

Parroquia: _______________________________________ ________ 
 

Para más información favor de contactar a Hna. Gladys Echenique, OP   gechenique@diocesetucson.org   

mailto:gechenique@diocesetucson.org
https://diocesetucson.org/certificacion-de-ministerio-nivel-i
mailto:gechenique@diocesetucson.org


 

Oficina del Ministerio Hispano 
Sr. Gladys Echenique, OP 

                       Email: gechenique@diocesetucson.org 
Phone: (520) 838-2540 

  

FORMACION MINISTERIAL NIVEL I: 

Promoción: 2022-2023 

 

Lugar: Parroquia de Saint Joseph  

215 S Craycroft Rd, Tucson, AZ 85711- Tucson 

 

Fecha Hora Temas 

09/10/2022 9:00am-3:00pm Introducción a la Biblia  
Antiguo Testamento  
Nuevo Testamento  

10/08/2022 9:00am-3:00pm Credo: La Trinidad (Catecismo de la Iglesia Católica) 

11/12/2022 
 

9:00am-3:00pm Cristología: La Persona de Jesús 
 Eclesiología: La Iglesia 

Maria y los Santos 

12/10/2022 9:00am-3:00pm Diversidad Cultural y Expresión de la Fe Liturgia,  
Sacramentos y Sacramentales  

Sacramentos de Iniciación: Bautismo y Confirmación  

01/14/2023 9:00am-3:00pm Eucaristía: La Santa Misa  
Reconciliación y Unción de los Enfermos 

Orden Sagrado y Matrimonio 

02/11/2023 9:00am-3:00pm Principios y Formación de la Conciencia  
Misión Social de la Iglesia 

03/11/2023 9:00am-3:00pm Desarrollo Humano y de la Fe 
Proceso y Formación de Ministerio  

Métodos Efectivo de Ministerio 

04/15/2023 9:00am-3:00pm Ambiente Seguro-Código de Conducta 

05/13/2023 9:00am-3:00pm Retiro: 
Llamado al Ministerio Laico 

 

 
Nota: Este resumen de 44 horas para la Certificación de Nivel I se basa en el marco de sesiones de 2 horas por 
tema. 1 hora cátedra es la unidad mínima de tiempo (40-50 minutos). 
 

 
Favor de llegar para las 8:30am 

mailto:gechenique@diocesetucson.org


Around Tucson…                                                      Por Tucson… 

Alive in Christ: 

Charismatic Mass in Honor of 

the Assumption of the Blessed Virgin Mary 

Thursday, 11 August at 6:30 PM 
St. Frances Cabrini (3201 E. Presidio Road) 

or on Zoom 
Meeting ID 814 4930 0841 (pass code 352734) 

Wild Goose – The Spirit Remembers 

Wednesday, 17 August at 6:30 PM 
Family Meeting on Zoom 

Meeting ID 850 3759 3111 (pass code 671585) 

Hosted by Diocese of Tucson Renewal Ministry 
(www.tucsonccr.org). 

Vivo en Cristo: 

Misa Carismática en Honor a 

la Asunción de la Santísima Virgen María 

Jueves, 11 de agosto a las 6:30 pm 
Sta. Frances Cabrini (3201 E. Presidio Road) 

o en Zoom 
ID de Reunión 814 4930 0841 (clave 352734) 

Ganso Salvaje – El Espíritu Recuerda 

Miércoles, 17 de agosto a las 6:30 pm 
Reunión Familiar en Zoom 

ID de Reunión 850 3759 3111 (clave 671585) 

Organizados por el Ministerio de Renovación de la Diócesis de 
Tucson (www.tucsonccr.org). 

Marriage Encounter Weekend 

Take the best summer vacation you could 
have by attending a Worldwide Marriage En-
counter Weekend. Spend quality time with the 
person you vowed to love for a lifetime. Sign 
up for an upcoming Worldwide Marriage En-
counter Experience on August 13–14 or October 1–2. 
Please go to www.wwmearizona.com for more information 
or to apply. 

Fin de Semana de Encuentro Matrimonial 

Tome las mejores vacaciones de verano que pueda tener asistiendo 
a un Fin de Semana de Encuentro Matrimonial Mundial. 
Pasa tiempo de calidad con la persona que prometiste 
amar para toda la vida. Inscribirse para una próxima 
Experiencia de Encuentro Matrimonial Mundial del 13 al 
14 de agosto o del 1 al 2 de octubre. Visite 

www.wwmearizona.com para más información o para presentar 
una solicitud. 

Are you aware of trafficking in your state? Do you 
know your state laws that protect victims? Invite a 
member of your state legislature to talk about laws or 
a state patrolman to share his/her experiences with 
trafficking. U.S. Catholic Sisters Against Human 
Trafficking is a 501 c (3) organization, 2039 N. Geyer 
Road, St. Louis, MO 63131 (sistersagainsttrafficking.org). 

¿Está al tanto de la trata en su estado? ¿Conoce las leyes 
de su estado que protegen a las víctimas? Invite a un 
miembro de la legislatura de su estado para hablar sobre las 
leyes oa un patrullero estatal para compartir sus experien-
cias con la trata. U.S. Catholic Sisters Against Human 

Trafficking es una organización 501 c (3), 2039 N. Geyer Road, 
St. Louis, MO 63131 (sistersagainsttrafficking.org). 

“Do not be disturbed by the clamor of this world, 
which passes like a shadow. 
Do not let the false delights 

of a deceptive world deceive you. 
– St. Clare 

“Que no los perturbe el clamor de este mundo, 
que pasa como una sombra. 

No dejen que los falsos los deleiten 
de un mundo mentiroso que lo engañe. 

– Santa Clara 

Vine of Grace Día de Retiro de Mujeres 

Sábado, 13 de agosto 
Comienza con Misa a las 9 AM y concluye a las 5 PM 

Iglesia Católica de San Bartolomé 
609 W. Park Place, San Manuel 

¡Acompáñanos en un día de alabanza, adoración, 
enseñanzas ungidas, oración, poder del Espíritu 
Santo y sanidad! ¡Traiga su propia bolsa de almuer-
zo, Biblia y un corazón abierto! 
   ¡Se proporcionarán bebidas y bocadillos! 
   El costo es GRATIS. Se hará una solicitud de 
ofrenda de amor en el retiro. 

   SE REQUIERE INSCRIPCIÓN: Llame a Erin (520-631-1408) o 
envíe un correo electrónico a vineofgrace@att.net con su nombre, 
número de teléfono y dirección de correo electrónico. 

Vine of Grace Womens Day of Retreat 

Saturday, 13 August 
Begins with Mass at 9 AM & concludes at 5 PM 

St. Bartholomew Catholic Church 
609 W. Park Place, San Manuel 

Join us in a day of praise, adoration, anoint-
ed teachings, prayer, Holy Spirit power & 
healing! Bring your own sack lunch, Bible & 
an open heart! 
   Beverages & snacks will be provided! 
   Cost is FREE. A love offering request will 
be made at the retreat. 
   REGISTRATION IS REQUIRED: Call Erin (520-631-
1408) or send an email to vineofgrace@att.net with your 
name, phone number and email address. 

 

 

Rummage Sale 

St. Francis de Sales Parish 

(1375 S. Camino Seco) 

Friday & Saturday, 
19 & 20 August 

7 AM – 2 PM 

 

 

Venta de Artículos Usados 

Parroquia San Francisco de Sales 

(1375 S. Camino Seco) 
Viernes y sábado, 
19 y 20 de agosto 

7 am – 2 pm 

http://www.tucsonccr.org
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Arizona Rosary Celebration 

St. Augustine Cathedral 
October 15, 10:00 AM – 12:15 PM 

Our Lady Help of Persecuted Christians 
Registration now available at https://www.azrosary.net/ 

or by email to 1945dwc@gmail.com 
Early registration will ensure a better position in 
the Blessing Procession and a pew closer to the 
front of the Cathedral. 
   For more information please contact: 

Sr. Lois Paha, O.P., D.Min., Diocese of Tucson 
Director of Pastoral Services and Formation 
192 . Stone Avenue #2 
Tucson, AZ 85701 
Direct line: 520-838-2542 

Celebración del Rosario en Arizona 

Catedral de San Agustín 
15 de octubre, 10:00 am – 12:15 pm 

Nuestra Señora Auxiliadora de los Cristianos Perseguidos 
Regístrate ya disponible en https://www.azrosary.net/ 

o por correo electrónico a 1945dwc@gmail.com 
La inscripción temprana asegurará una mejor posición en la 
Procesión de Bendición y un banco más cerca del frente de 
la Catedral. 
   Para obtener más información, póngase en contacto: 
Hna. Lois Paha, O.P., D.Min., Diócesis de Tucson 
Director de Servicios Pastorales y Formación 
192 . Stone Avenue #2 
Tucson, AZ 85701 
Línea directa: 520-838-2542 

Vine of Grace 

Annual Weekend of Worship 

Conference for Women 

16 – 18 September 
Friday evening to Sunday at 1 PM 

Theme to be Announced 
Special guests and surprises! 

Always an exceptional weekend! 

Vine of Grace 

Fin de Semana Anual de Adoración 

Conferencia para la Mujer 

16 – 18 de Septiembre 
Viernes por la noche a domingo a las 1 pm 

Tema a anunciar 
Invitados especiales y sorpresas! 

¡Siempre un fin de semana excepcional! 

“The recollection of an injury is . . .  
a rusty arrow and poison for the soul.” 

– St. Francis of Paola 

“Recordar una injuria es . . .  
una flecha oxidada y veneno para el alma.” 

– San Francisco de Paola 

Retrouvaille – Marriage Help 

A Retrouvaille Weekend can help couples redis-
cover hope and purpose in their marriage. 
Register now for a Retrouvaille Weekend be-
ginning Friday evening, 26 August to Sun-
day, 28 August. Visit: www.retrouvaille.org or 
call or text 520- 222-9157. 

Retrouvaille – Ayuda Matrimonial 

Un fin de semana de Retrouvaille puede ayudar a las parejas a re-
descubrir la esperanza y el propósito en su matrimonio. Inscribirse 
ahora para un fin de semana de Retrouvaille que comienza el vier-
nes 26 de agosto por la noche hasta el domingo 28 de agos-
to. Visite: www.retrouvaille.org o llame o envíe un mensaje de texto 
al 520-222-9157. 

Rachel’s Vineyard (Tucson) 

If the emotional and spiritual wounds of a past 
abortion took faith, love and joy from your life, 
sign up now for a Rachel's Vineyard retreat in 
Tucson, Friday to Sunday, 7 to 9 October. Visit: 
www.rachelsvineyardtucson.org or call/text 520
-743-6777 for information and registration. 

Viñedo de Raquel (Tucson) 

Si las heridas emocionales y espirituales de un aborto pasa-
do le quitaron la fe, el amor y la alegría de su vida, inscrí-
base ahora en un retiro de Viñedo de Raquel en Tucson, del 
viernes al domingo 7 al 9 de octubre. Para obtener informa-
ción e inscribirse, visite: www.rachelsvineyardtucson.org o 
llame/envíe un mensaje de texto al 520-743-6777. 

LA FE 

Nuestras lecturas de hoy exploran cómo la fe comienza y cómo 
obra la fe. La fe comienza con la iniciativa de amor de Dios, junto 

con la promesa de Dios sobre el futuro. El pasaje 
de la carta a los hebreos recomienda a los lectores 
a tener una confianza segura en Dios, que prome-
tió y entregó un legado duradero a Abraham. El 
libro de la Sabiduría recuerda a los lectores del 
Dios que prometió y liberó de la esclavitud durante 
el Éxodo. En el pasaje del Evangelio de Lucas, 
Jesús comenzó con la promesa que “su Padre se 
alegra en darles el Reino”, antes de describir cómo 
vivir con fidelidad en momentos cuando Dios pare-
ce ausente. Las promesas de Dios significan que 
Dios está plenamente implicado en nuestro futuro. 
Viviendo en estas promesas, podemos confiada-

mente dejar de lado el miedo y la inseguridad. Podemos anticipar 
que cuando Dios interviene en nuestras vidas, será para nuestro 
beneficio. Y podemos convertirnos en colaboradores de Dios en el 
cumplimiento de estas promesas divinas. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

FAITH 

Our readings today explore how faith begins and how faith 
works. Faith begins with God’s initiative of love, together 
with God’s promise about the future. The 
passage from Hebrews urges readers to 
have an assured confidence in God, who 
promised and delivered a lasting legacy to 
Abraham. The book of Wisdom reminds 
readers of the God who promised and deliv-
ered freedom from slavery during the Exo-
dus. In the Gospel passage from Luke, Je-
sus begins with the promise that “your Fa-
ther is pleased to give you the Kingdom,” 
before describing how to live faithfully dur-
ing times when God seems absent. God’s 
promises mean that God is fully invested in 
our future. Living in these promises, we can confidently let 
go of fear and insecurity. We can anticipate that when God 
intervenes in our lives, it will be for our benefit. And we can 
become God’s partners in fulfilling these divine promises. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 
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St. Cyril of Alexandria Parish 
[A Roman Catholic Parish] 

Physical address:  1750 N. Swan Road, Tucson, AZ 85712 
      Mail address:  4725 E. Pima Street, Tucson, AZ 85712 

 
                        Served by 

Pastoral Ministry 

Fr. Paul Henson, O.Carm. 
Pastor – Ext 105 

pastor@stcyril.com 
Fr. Emanuel Franco, O.Carm. 

Parochial Vicar – Ext 102 
mfranco@stcyril.com 

Deacon Mario Aguirre 
Ext 113 

deaconmario@gmail.com 
Sally Guerrero 

Business Manager – Ext 118 
sguerrero@stcyril.com 

Becki Jenkins 
Faith Formation Director 

Ext 104 
faithformation@stcyril.com 

Maria Luz Perdomo 
Parish Secretary – Ext 120 

mperdomo@stcyril.com 
Matthew Ortloff 

Facilities Manager – Ext 110 
matthewo@stcyril.com 

Danielle Coleman 
School Principal 
520-881-4240 

daniellec@stcyril.com 

Ministry Support 

Jorge Gramajo 
1 PM Spanish Mass Choir 

jgramajo@stcyril.com 
Victoria Kinghorn 

Music Director – Ext 103 
vkinghorn@stcyril.com 

Phyllis Reid 
Bulletin Editor – Ext 116 

preid@stcyril.com 
Maria Ramirez Cota 

Custodian 
 

St. Vincent de Paul 
Outreach to the Poor 

Helen Howell 
520-323-0021 

 
Catholic Cemetery 

Liaison 
Myriam M. Fabara 
Service Advisor 

(English/Spanish Bilingual) 
520-888-0860 

www.stcyrilchurch-tucson.org 
Sunday Masses 

    Saturday:   5:00 PM 
      Sunday:   8:00 AM with 
      Covid-19 protocols 
 10:00 AM 
   1:00 PM (Español) 

Holy Day Masses 
See the bulletin or call 

520-795-1633 before the holy day 

Weekday Masses 
      Monday: 8:00 AM & 5:00 PM 
     Tuesday: 8:00 AM 
 Wednesday: 8:00 AM & 5:00 PM 
    Thursday: 8:00 AM 
 6:30 PM (Español) 
        Friday: 5:00 PM 
    Saturday: 8:00 AM 

 Parish Office Hours: Monday to Friday 9:00 AM – 5:00 PM 
 (Closed for Lunch 12:00 PM – 12:30 PM) 
 Closed Sat & Sun 
 Infant Baptisms: Celebrated each month 
 Preparation class for parents offered quarterly 
 Registration required – 520-795-1633 
     Coordinators: Call the Parish Office (English) 
 Call the Parish Office (Spanish) 
 Reconciliation (Penance): Saturday:  3:30 PM – 4:30 PM 
                 in the Church 
 Weekdays by appointment 520-795-1633 
 Marriage:  Contact one of the priests at least 6 months before wedding 
 Anointing of the Sick / Visiting the Sick:  520-795-1633 

Parish Office 
520-795-1633 

Parish School 
520-881-4240 

Adoration:  Evening Prayer II, Adoration & Benediction 
Tuesday evenings at 7 PM in the church 
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Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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INVEST LOCALLY
Targeting local business makes good “Cents”–

Get your name out there by advertising in local

parish bulletins. Contact us today for your next

advertising move and we will work with you for

your next “AD THAT WORKS!”

Check us out at www.jspaluch.com

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.
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BRIAN J. WONG, D.D.S.
VIVECA J. VALERIANO, D.D.S.

Parishioners
Family Dentistry

“We Specialize in Smiles”

“Gentle Dental Care”      4411 E. 5th St., Suite B       520-795-7200

PIMA TIRE & AUTOMOTIVE REPAIR

Your Neighbor Owner Bob Boatner

520-325-3505 4702 E. Pima

Tom Tatro, Agent
4759 E Camp Lowell Dr
Tucson, AZ 85712
Bus: 520-323-2253
www.tomtatroinsurance.com

State Farm, Bloomington, IL
2001738

EXPERT PLUMBING
326-5151

Low, Reasonable
Rates

Serving Tucson 
Over 35 Years!

LIC • BOND • INS 

e

Preserve Your Legacy.

Call Today 480.346.0361
rjpestateplanning.com

Schedule your FREE consultation
or attend a workshop.

 • Ask for Parishioner Discount
 • Catholic Owned & Operated

LIVING TRUSTS & WILLS

www.hlfaz.com | P: 520.320.5240

Personal Injury • Motor Vehicle Accidents • Prison Civil Rights
Social Security Disability • Railroad Annuities • Slips and Falls

5240 E Pima St • Tucson, AZ 85712

Worried about debt
or retirement?
Call Dave Berry

(Parishioner)
Licensed Insurance Agent

520.496.8757
Offering free
appointments
as a courtesy.

Email me at

dave@skylarnodes.net

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

Your
ad

could
be in
this

space!
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